WORKER

COMPRESSOR
DE AR

MODELOS:
426067/426075/4260831426091/627631/627682 Y EYNFEYIIN

Instrucoes

ANTES DE UTILIZAR O EQUIPAMENTO, LEIA AS NORMAS DE SEGURANCA
E SIGATODAS AS INSTRUCOES CONTIDAS NESTE INFORMATIVO TECNICO.







O Compressor de Ar WORKER é testado, inspecionado e embalado na planta de producdo. Ao
receber o produto certifigue-se de que nao ocorreram danos e, caso constate alguma
inconformidade, entre em contato com a assisténcia técnica ou revendedor para orientacao.

Siga rigorosamente as instru¢oes de instalacao e operacao.

IMPORTANTE!

Antes da primeira utilizacdo, leia e siga todas as instrucdes, conheca as aplicacoes, limitacdes e riscos
potenciais desta maquina e informe-se sobre as normas de segurancga. Guarde este manual para referéncia
futura.

Esta maquina ndo se destina a utilizacdo por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas, criancas ou ainda por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que estas
tenham recebido instrucdes referentes a sua utilizacdo ou estejam sob a supervisdio de uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

Recomenda-se que as criancas sejam supervisionadas para assegurar que ndo brinquem com a maquina.

Se o cabo elétrico estiver danificado, este devera ser substituido imediatamente por profissional qualificado,
a fim de evitar riscos.

ORIENTACOES GERAIS

LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCOES ANTES DE LIGAR O COMPRESSOR DE AR WORKER.

Compressores de ar sdo maquinas que absorvem o ar ambiente e o transforma em energia pneumatica. Para
que possa ser realizada a compressdo é necessario algum tipo de energia, em geral é utilizada a energia
elétrica para gerar a pneumatica.

O Compressor de Ar WORKER pode ser utilizado para trabalhos de pintura com pistola de baixa producéo e
inflagens em geral, incluindo calibragem de pneus de bicicletas, motos, automéveis e utilitarios. £ indicado
também para acionamento de ferramentas pneuméticas como grampeadores e pinadores, tendo aplicacdo
em manutencoes e atividades leves.

IMPORTANTE

Respeite os limites maximos de pressdo dos pneus e outros inflaveis, sempre observando as
especificacdes de seus fabricantes. Utilizar pressao acima dos limites maximos pode causar danos e
acidentes.

Utilize o compressor de ar somente para os fins a que se destina. Qualquer outro tipo de utilizacdo é
considerado inadequado e danos ou ferimentos de qualquer natureza sao de responsabilidade exclusiva do
operador.




EGURANCA

PROTECAO PESSOAL

» Utilize EPI's (Equipamentos de Protecao Individual) como: luvas, mangotes, aventais, protetores auriculares,
6culos, mascaras respiratorias, botas..., sempre de acordo com a atividade a ser desenvolvida;

» Ruidos excessivos podem causar danos a audicao, utilize protetores auriculares para sua protecao e nao
permita que outras pessoas sem o EPl permanecam no ambiente;

» Nao pulverize acidos, elementos corrosivos, produtos quimicos ou pesticidas sem total conhecimento dos

riscos potenciais para a satide, especialmente em casos de alergia a algum dos seus componentes. Sempre
siga as orientacdes do fabricante do produto;

» Nunca inale diretamente o ar comprimido produzido por um compressor;

» Utilize protecao respiratéria adequada e mantenha visitantes afastados do local de trabalho. Se necesséario

utilize exaustor ou ventilador proximo ao compressor de ar para dissipar os vapores provenientes da
operagao;

» Nunca dirija o jato de ar para pessoas ou para si mesmo, animais ou superficies delicadas;

» Caso o compressor de ar apresente qualquer irregularidade, suspenda imediatamente o uso.

CHOQUE ELETRICO PODE MATAR

» Nao toque em nenhuma conexdo ou outra parte elétrica do compressor de ar durante o trabalho;

» Nunca trabalhe com luvas, maos ou roupas molhadas, nem em ambientes alagados;

» Nunca movimente o compressor de ar pelo cabo elétrico, isso pode causar danos e resultar em acidentes;
» Verifique se o cabo elétrico estd conectado corretamente antes de ligar o compressor de ar.

PERIGO DE INCENDIO

» Nunca utilize o compressor de ar em local que contenha produtos ou gases inflamaveis ou explosivos;

IMPORTANTE

» Para reduzir o risco de incéndio ou explosao, nunca borrife liquidos inflamaveis préximo a operacao.
E normal que o motor e o interruptor de pressao produzam faiscas durante a operacao e se as faiscas

entrarem em contato com vapores de gasolina ou outros solventes e inflamaveis podem causar
incéndio ou explosao;

» Os solventes tricloroetano e cloreto de metileno podem reagir quimicamente com o aluminio, usado
em pistolas de tinta spray, bombas de tinta, etc, e causar uma explosao. Se vocé estiver trabalhando
com estes solventes utilize somente maquina de pulverizacao de aco inoxidavel.

SEGURANCA NO MANUSEIO/ OPERAGCAO

» Nunca abra a protecao do cabecote do motor ou a carenagem do compressor de ar, sempre que precisar
de algum ajuste, reparo ou manutencado, procure uma assisténcia técnica autorizada;

» Altas temperaturas e pecas moveis estao presentes sob a protecao do cabecote do motor. Para evitar
queimaduras ou outros ferimentos, ndo opere com a protecdo removida. Deixe as pecas e componentes
do compressor de ar esfriarem antes de manusear ou realizar qualquer manutencao;




» Antes de utilizar uma ferramenta pneumatica confira a classificacdo de pressdo méxima do fabricante. A

pressao de saida deve ser regulada de modo a nunca exceder a pressao maxima da ferramenta;

» No caso de necessitar transportar ou movimentar o compressor de ar mantenha-o na posicao de uso, o
tombamento pode causar vazamento de 6leo. A pressao do tanque também deve ser liberada para evitar
danos a maquina;

» Siga sempre as regras de seguranca.

ESPECIFICACOES

» Motor robusto

» Leve e de facil transporte
» Design moderno

» Interruptor no pressostato
» Equipado com indicadores de pressao do reservatério e de saida

» Equipado com rodas para facil movimentagao

» Nao acompanha acessorios

CODIGO TENSAO CORRENTE POTENCIA | ROTACAO DESI:I'C;CO?Q'I\QE)NTO ICIT::\?I? PR;:SS;IQAAQ)XQAA Ligﬁopo
()] (hp / kW) | (rpm) _

L/min pcm (bar) bar psi (kg)
627631| ~127 14,1A 1/750 960 36 1,3 8 bar 5,5-6,2 | 82,5-120 36
627682| ~220 | 6,18A 17750 960 36 1,3 8 bar 5,5-6,2 | 82,2-120 36
426067| ~127 19A 12/1.500| 1.030 170 6 8 bar 5,5-6,2 | 82,5-120 45
426075| ~220 11TA 2/1.500] 1.030 170 6 8 bar 5,5-6,2 | 82,2-120 45
426083| ~127 28A [3/2.000| 1.050 300 10,6 8 bar 5,5-6,2 | 82,5-120 52
426091| ~220 16,2A |3/2.000| 1.050 300 10,6 8 bar 5,5-6,2 | 82,5-120 52

Foto meramente ilustrativa, consulte
especificagbes de acordo com o

modelo.




INSTALACAO

AMBIENTE
» Proteja o compressor de ar da chuva e umidade e ndo deixe exposto ao sol por longos periodos;

» Instale o compressor de ar em um ambiente ventilado, seco, limpo e sem a presenca de materiais
corrosivos, inflamaveis ou explosivos (inclusive gases);

P

M

Nao realize pinturas ou pulverizacoes em locais préximos a chamas, equipamentos elétricos ou superficies
quentes,

P

M

Sujeira, acido, fuligem e outros agentes de contaminacao do ambiente nao devem ultrapassar os limites
aceitaveis pelas normas de seguranca do trabalho;

)

M

Instale o compressor em ambiente que nao tenha uma alta interferéncia de corrente de ar, pois isso pode
prejudicar seu funcionamento. A velocidade do vento ndo deve ser superior a Tm/s em torno da operacao;

)

M

Néo instale o compressor de ar em superficies com vibracdo ou inclinacéo maior que 10° (risco de
tombamento), nem em altitude superior a 1.000 m do nivel do mar;

)

M

O compressor de ar deve ser armazenado em ambiente com umidade relativa de até 50% na temperatura
de 40°C e de 90% na temperatura de 20°C;

» Temperatura de operacdo: -10° a aproximadamente +40°C;

M

P

M

Temperatura de transporte e armazenagem: -25° a aproximadamente +55°C;

)

M

A instalacao deve permitir manter um corredor de ar de pelo menos 50 cm ao redor do compressor, com
o objetivo de facilitar a ventilacdo e para que sua refrigeracao seja satisfatoria;

)

M

Certifique-se de que ndo ha nenhum metal em contato com as areas energizadas do compressor de ar
antes de liga-lo;

v
M

Certifique-se de que o compressor de ar ndo causara interferéncia em nenhum outro aparelho ligado a
rede elétrica.

ENERGIZANDO O COMPRESSOR DE AR

» O compressor de ar deve ser alimentado por uma rede elétrica independente e com capacidade
adequada, de forma a garantir o seu bom desempenho;

» A instalacao elétrica deve ser feita por um eletricista treinado e qualificado;

» Siga todos os cédigos locais de eletricidade e seguranca, bem como Cédigo Elétrico Nacional (NEC) e da
Lei de Seguranca e Saude Ocupacional (OSHA);

-

> Antes de ligar o compressor de ar na rede elétrica, verifique se a tensdo da rede é compativel;

CUIDADO!

» Nunca use cabo de extensdao com este produto, o recomendado é o uso de mangueira de ar
adicional. O uso de cabo de extensdao pode resultar em perda de poténcia do motor, danos
permanentes e, consequentemente, a perda da garantia.

» Jamais altere as caracteristicas originais de fabrica dos componentes ou do cabo elétrico do compressor
de ar, que deve ser ligado seguindo as normas de seguranca e utilizando uma tomada de trés pinos.




OPERACAO

OPERACAO E AJUSTE:

» Retire a protecao do cabecote do motor ou a carenagem do compressor de ar, coloque o cano de respiro
e o filtro de ar antes de ligar o compressor;

M

O ¢leo lubrificante deve estar limpo e o nivel sempre mantido na altura do circulo vermelho do nivelador
do carter;

M

A pressao de saida de ar comprimido pode ser regulada e ajustada através da valvula situada abaixo do
mandmetro. Gire a valvula no sentido hordrio para ajustar a pressdo desejada;

M

Nunca afrouxe nenhuma parte do compressor de ar quando o tanque estiver pressurizado;

¥
4

Abra a valvula de saida, certifique-se que o botdo do interruptor de pressdo estd na posicao
ligado/automatico, deixe o compressor ligado 10 minutos sem carga para garantir lubrificacdo dos
elementos moveis antes de iniciar o trabalho;

» O compressor nao pode ser operado quando a tensao for muito alta ou muito baixa, mantenha a tenséao
de uso dentro de + -5% do nominal;

M

Quando o compressor precisar ser interrompido durante o trabalho, apenas mude a posicdo da alavanca
que esta no automatico para a posicao desligado;

» O compressor de ar é controlado por um interruptor de pressao. Durante o trabalho ele pode ser
interrompido automaticamente com uma pressdo crescente de 0,81- 0,82 MPa e reiniciar a pressao
diminuindo para 0,28 - 0,30 MPa. A pressao nominal do equipamento foi ajustada na fabrica, nunca altere
ou mude estes valores;

» Sempre que o compressor for desligado o ar comprimido no tubo de descarga deve ser liberado através da
valvula de alivio situada ao lado do interruptor. Esta condicao é necessaria para reiniciar e preservar a vida
util do motor do compressor;

IMPORTANTE!

» Este equipamento ¢ ajustado e regulado na fabrica, nunca altere os ajustes de controle de pressao.
Ele é regulado para obter a pressdo maxima desta unidade (pressdo de ligacao 5 bar e pressao de
desligamento 8 bar). Qualquer alteracdo pode anular a garantia.




VISTA EXPLODIDA
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2. Arruela @6 30. Rolamento

4. Filtro de ar 32. Rolamento frontal

6. Conector de 2 vias 34. Arruela

8. Retentor da cabeca do cilindro 36. Parafuso 8x30

10. Valvula temporizadora 38. Visor do nivel de dleo

12. Retentor do cilindro 40. Arruela M8

14. Anel de retencao 42. Suporte da capa de protecao

16. Junta do cilindro 44, Parafuso 5x10

18. Anel do éleo do pistao 46. Capacitor de arranque

20. Pistao 48. Capa protetora

22. Biela 50. Protetor

24. Arruela @ 57 52. Polia do motor

26. Parafuso 54. Base

28. Retentor do contrapeso 56. Caixa do capacitor




CUIDADOS E MANUTENCAO

Para a conservacdo do compressor de ar é recomendada uma manutencao rotineira que inclui:
» Remocdo da sujeira superficial da carenagem, que deve ser feita com um pano seco;

» Inspecao das condicdes externas de cabos, conectores, mangueiras, botoes, parafusos..., caso haja alguma
irregularidade, dano ou desgaste, providencie a substituicado imediata;

» Limpeza e alivio de pressao do anel da vélvula para garantir que esteja desobstruido e funcionando
corretamente, este procedimento deve ser realizado regularmente;

» Teste diariamente a valvula de alivio, retirando a pressao acumulada no tanque quando o compressor nao
for utilizado;

» Liberacdo didria da dgua condensada através da abertura da vélvula de drenagem;
» Limpeza semanal do filtro de ar;

» Drenagem (retirada da agua acumulada no interior do tanque) pelo menos a cada 16 horas; o tanque
limpo e seco ajudara a prevenir a corroséo.

OLEO

» Verifique o nivel de 6leo uma vez por semana ou (20 horas de trabalho) dependendo da frequéncia de uso
do compressor de ar. Se o nivel estiver baixo é necessario completar o reservatorio;

» A primeira substituicao de 6leo deve ser feita apds 100 horas de operacao;

» Substitua o éleo a cada 500 horas de operacao, sempre observando a orientacao (SAE30 ou L-DAB100
acima de 10°C e SAE10 ou L-DAB68 abaixo de 10°C);

» Abra a torneira de drenagem sob o tanque de compressdo condensado diariamente, se possivel.

M

ATENCAO!

» Quando em operacdo e com baixa pressdo de ar no tanque, o compressor pode parar e reiniciar
automaticamente. Antes de qualquer manutencao ou verificacdo e sempre que o compressor ndo
estiver em uso, mantenha-o desligado, remova o plugue da tomada e libere toda a pressao do
sistema;

» Nunca utilize o tanque de ar do compressor como apoio para trabalhos de soldas. Este procedimento
pode causar uma condicdo extremamente perigosa, além de resultar na perda da garantia do
produto;

» A dgua condensada do tanque de ar contém residuos de 6leo, elimine-a em local apropriado;

v
M

Para substituicdo de pecas e componentes leve o compressor a uma assisténcia técnica autorizada;

P

4

Ap0os longos periodos sem utilizacdo do compressor de ar é recomendada a limpeza e lubrificacdo
das vélvulas e superficies com graxa.

DESCARTE

Nao descarte pecas e componentes do compressor de ar ou o 6leo no lixo comum, informe-se sobre locais ou
sistemas de coleta seletiva em seu municipio.




RESOLUCAO DE PROBLEMAS

As orientagcbes a seguir servem para a correcdo de pequenos problemas que poderdo ser facilmente

solucionados.

IMPORTANTE

retire o plugue da tomada.

Na realizacdo de qualquer inspecdo ou verificagdo, sempre mantenha o compressor de ar desligado e

PROBLEMA

CAUSA PROVAVEL

SOLUCAO

Motor incapaz de
funcionar, funcionando
muito lento ou
aquecendo.

N

N

w

&

. Falha no cabo elétrico ou

tensao insuficiente;

. Cabo elétrico é muito fino ou

muito longo;
Falha no botao de pressao;
Vibracdo no cabecote.

1. Verifique o cabo elétrico e
a tensao;

2. Troque o cabo elétrico;

3. Repare ou troque;

4. Verifique e repare.

Cabecote emperrado.

N

. Partes moveis queimadas

devido a insuficiéncia de 6leo;

. Partes moveis danificadas ou

emperradas por corpo estranho.

Verifique a manivela,
rolamento, haste conectora,
pistdo, anel do pistdo,
remova e troque se
necessario.

Vibracédo excessiva ou
ruido fora do normal.

. Parte conectora frouxa;
. Corpo estranho no cabecote;
. Pistao batendo no assento da

valvula;
Partes moveis severamente
usadas.

1. Verifique e fixe
novamente;

2. Verifique e retire;

3. Contate assisténcia;

4. Repare ou troque.

Pressao insuficiente ou
capacidade de
descarga reduzida.

N

. Motor esta trabalhando muito
lentamente;

2. Filtro de ar obstruido;
3. Vazamentos na valvula de

alivio;

4. Vazamentos no cano de

descarga;

5. Vedacao danificada;

6. Placa da vélvula danificada;
7. Anel do pistao e cabecote

usados excessivamente ou
danificado.

1. Contate assisténcia;

2. Limpe ou troque o filtro;
3. Verifique e ajuste;

4. Verifique e repare;

5. Verifique e troque;

6. Verifique e troque;

7. Verifique e troque.




1. Nivel de 6leo muito alto; 1. Mantenha o nivel dentro
Consumo de éleo 2. Cano de respiro obstruido; do estipulado;
excessivo. 3. Anel do pistao e cabecote 2. Verifique e limpe;
usados excessivamente ou 3. Verifique e troque.
danificado.




CERTIFICADO DE GARANTIA

A WORKER garante por 6 (seis) meses, a partir da data de compra e mediante a apresentacdo da nota
fiscal, o reparo do Compressor de Ar nos postos autorizados, desde que sejam constatados defeitos
mecanicos, elétricos ou de materiais, devidamente avaliados pelo assistente autorizado.

Esta garantia limita-se a substituicdo de pecas e execucdo dos servicos necessarios para o correto
funcionamento do Compressor de Ar WORKER. As despesas provenientes de transporte para
encaminhar a maquina até o assistente técnico autorizado mais préximo séo de inteira responsabilidade
do proprietario.

A WORKER isenta-se de responsabilidades por eventuais paralisacdes da maquina, respondendo apenas
pelo reparo, deixando-a em perfeitas condi¢des de uso, desde que constatado defeito de fabricacdo.

A garantia ndo cobre desgaste natural, adaptacoes de pecas ou uso de acessorios nao originais, uso
indevido ou esforco excessivo da maquina, reparos ou consertos executados em oficinas ou por pessoas
nao autorizadas e ndo qualificadas. Também estdo descobertos arranhdes, fissuras, trincas ou qualquer
outro dano causado a sua superficie em razao de movimentacao, transporte e/ou estocagem.

Para solicitacdo de conserto em garantia preencha o formulério abaixo, devidamente carimbado pela
loja onde o produto foi adquirido e encaminhe a maquina para o assistente técnico autorizado mais
préximo, acompanhada da nota fiscal de compra.

Modelo: N° Série: ‘ Tensao:

Nome do proprietario:

Endereco:

Cidade: UF: ‘ CEP:

Telefone: E-mail:

Revendedor: Telefone:

N° Nota Fiscal: Data da venda:

Carimbo do revendedor:

Fabricado na China
Importado e distribuido por:

FNCL CNPJ 76.639.285/0001-77
,ﬂ Atendimento ao cliente: (41) 2109 8005

www.worker.com.br
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